ENGLISH - SPANISH - ENGLISH TRANSLATOR/INTERPRETER RESUME
minina23@yahoo.com  m_ehrman@hotmail.com
2109 Trina Dr. Fort Worth, TX 76131


I. PERSONAL DATA: 
LAST NAME: Ehrman
FIRST NAME: Marjorie 
NATIONALITY: Dual Panamanian/USA 
OCCUPATION: English-Spanish-English Educator                        LANGUAGES:  Spanish/English and Basic knowledge Italian  
UNIVERSITY: Florida State University (BA) Grand Canyon University (MA)
RESIDENCE: USA (Texas) 


II. EDUCATION  
UNIVERSITY / COLLEGE 
1992-1999 
Florida State University 
BA Modern Languages and Linguistics.                                                                MAJOR: Spanish                                                                                              MINOR: English

2006-2008: 
Grand Canyon University                   
MA Teaching


III. SPECIAL STUDIES : 
ITALIAN: Accademia Italiana de Panama (4 Levels) 1992-1996
RUSSIAN:  Universidad Nacional de Panama. 1996-1997)


IV. JOB EXPERIENCE: 

Occupation: Bilingual Teacher.

FWISD (since 2000)

Cesar Chavez Primary

817-378-5000                                                                                                                         English-Spanish-English Translator and Interpreter for Cesar Chavez Elementary
Occupation:  Simultaneous Interpreter                                                                   Day Translations Inc.                                                                                                WFAA Belo Debate                                                                                                      1-800-969-6853                                                                                                    English-Spanish Interpreter for Senator Kay Bailey Hutchinson, Debra Medina and two news anchors. 

MAIN ACTIVITIES: 

Translation, edition and proofreading of documents, manuals, brochures, Web pages, e-mails,  training & educational programs, letters, resumes, texts in general and others.  Interpreter for school staff and parents.

FIELDS OF EXPERTISE: 
Education 
Advertising / Public Relations 
Art, Arts & Crafts, Painting 
Business / Commerce / Finance (general) 
CVs / Resumes 
Computers (general) 
Computers: Software Localization 
Folklore 
General / Conversation / Greetings / Letters / Manuals 
Government / Politics 
History 
Human Resources 
Idioms / Maxims / Sayings 
Internet, e-Commerce 
Journalism 
Legal (general) 
Linguistics / Language 
Lyrics 
Management 
Marketing / Market Research 
Media / Multimedia 
Medical (general) 
Music 
Names (personal, company) 
Other 
Religion 
Science (general) 
Slang 
Social Sciences 
Tourism & Travel 
Volunteer Work

I currently do volunteer translations for SKIP.

SAMPLE 
ENGLISH
CHARADES

Charades is pantomime, which means, acting out a word or phrase without speaking or making any sounds at all. You can only use gestures and movements.

We are going to have two teams. The first player from the first team will choose a word out of this box. Only they can look at the word, and only they know what it is. They must act out this word to their team. As they are acting out the word, members from their team try and guess what they are acting out. They can say different words that they think it is, and if they get it right the player can stop acting, and they receive a point. But there is a time limit. The team only has 2 minutes to guess the word that they are acting out. If they do, they get a point. If they are unable to guess they don’t receive a point. 

The other team must remain silent when the opposing team is playing. If you don’t, you will be helping the other team get a point. So you must be quiet.

Then, the other team gets a turn. One person from the second team will choose a word from this box and act it out for their team members. They have 2 minutes to do this. If they guess the word that they are acting out, they receive a point. 

Remember, that whoever is acting out the word, must not speak or make any noise at all. If you do, then you loose your turn, and you don’t get a point.

First we need team names. 

Team one, what is your team name?

The teachers are going to demonstrate how this is played. Watch us to make sure you understand how to play. I am going to choose a word from the box, then I will start acting it to my teammates, without making any sounds, and they must try and guess my word. I only have 2 minutes. 

SPANISH

CHARADAS         

Charadas son pantomimas, las cuales significan que debes actuar la palabra o frase sin hablar o hacer ningún sonido.  Solo puedes usar gestos o movimientos. 

Tendremos dos equipos. El primer jugador del primer equipo sacará  una palabra de la caja. Solo ese jugador podrá  ver la palabra y solo él (o ella) sabrán qué es.  Tendrán que actuar la palabra a su equipo. Mientras el primer jugador está actuando la palabra a su equipo, los otros miembros de su propio equipo tendrán que tratar de adivinar y decir que palabra es.  Pueden ir diciendo todas las palabras que crean que sea la respuesta, y si lo adivinan, el jugador que está actuando puede parar de actuar y así ganan un punto.  Deben saber que es con tiempo limitado.  El equipo solo tendrá 2 minutos para adivinar la palabra que se está actuando.  Si adivinan la palabra, ganan un punto.  Si no adivinan, no ganan puntos.  

El otro equipo deberá estar en silencio mientras el primer equipo está jugando.  Si no lo hacen, estarán ayudando al equipo contrario a  conseguir un punto.  Por eso deberán estar calladitos.

Luego será el turno del otro equipo.  Una persona del segundo equipo escogerá una palabra de la caja y la actuará a su equipo.  Tienen 2 minutos para hacer esto.  Si adivinan la palabra que se está actuando, ganarán un punto.

Recuerden que el jugador que está actuando no debe hablar ni hacer sonidos de ningún tipo. Si lo hacen,  pierden su turno y no recibirán punto.

Primero necesitaremos los nombres de los equipos

Equipo # 1  Cuál es el nombre de tu equipo?
Los maestros demostrarán como se juega este juego.  Miren para así asegurarnos de que ustedes entienden como se juega este juego.  Voy a escoger una palabra de la caja y voy a comenzar a actuarla para mi equipo, sin hacer ningún sonido, y ellos deberán tratar de adivinar la palabra.  Solo tendré 2 minutos. 

